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TOREBKI ZE SRODKIEM OSUSZAJACYM

@ Torebki ze $rodkiem osuszajacym wewnatrz. Nie je$é. Wyrzucié po rozpakowaniu
produktu.

% Silica gel packets inside. Do not swallow. Discard after unwrapping the product.
Taschen mit Trockenmittel im Inneren. Nicht essen. Entsorgen nach dem
Auspacken des Produkts.

g Sacky s vysousecim prostfedkem uvnitf. Nejezte. Vyhodte po rozbaleni vyrobku.
Sacky s vysusacim vreckom vo vnutri . Nejedzte. Zlikvidujte po vybaleni vyrobku.

G Cymku c ocywmrtenem BHyTpu. He ynotpebnaTs B nuuly. BeibpocuTts nocne
pacnakoBKu NpoAayKTa.

(@D Cymku 3 ocywyBayem BcepeauHi. He BxvBaTu B iXy. BukuHyTu nicns
pO3nakyBaHHSA NPOAYKTY.

&® Pungi cu desicant. A nu se consuma. Aruncati pungile dupa despachetarea
produsului.

@ Zacsko viztaszitd belsé béléssel. Nem ehetd. A termék kicsomagolasa utan
kidobando.

Gl® Yantn c nscywmten sbTpe. [la He ce sae. Cnea pasonakoBaHe Ha NpoayKTa —
Aa ce N3XBbpu.

@@ Bolsas absorbentes de humedad. No ingerir. Desechar después de envolver
el producto.

@D Ces sachets contiennent un produit déshydratant. Ne pas ingérer. Jeter aprés
déballage du produit.

@D Bustine disidratanti con silica gel. Non ingerire. Gettare dopo il disimballo
del prodotto. )

% Pasar med torkmedel inuti. At ej. Slang efter uppackning av produkten.

Kese sa sa sredstvom za suSenje unutrsSnjosti. Nemoijte jesti! Bacite kesicu

nakon raspakivanja proizvoda.
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SZANOWNI RODZICE!

Gratulujemy Panstwu zakupu wozka spacerowego TRAVEL firmy BABY DESIGN.
Podroz Panstwa dziecka bedzie w nim z pewnoscig bezpieczna, komfortowa i przyjemna.

Przed rozpoczeciem uzytkowania wozka prosimy przeczyta¢ uwaznie niniejszg instrukcje
i zachowac jg na pozniej.

Wazne - Zatrzymaj te instrukcje do przysziego zastosowania

Wodzek przeznaczony jest dla dzieci w wieku powyzej 6 miesiecy.

ROZKLADANIE WOZKA

A| Odbezpiecz zatrzask blokady.

Rozt6z wozek. Nacisnij stopg dzwignie rozpieracza do oporu, by zablokowac
B! konstrukcje.
Przed posadzeniem dziecka w woézku sprawdz czy jest on poprawnie roztozony.

SKLADANIE WOZKA

C Opusc oparcie. Zt6z budke.
Podnie$ dzwignie rozpieracza.

D Nacisnij blokade zabezpieczajacy i zt6z wozek.

m

Zabezpiecz wozek przed przypadkowym roztozeniem

OBSLUGA BUDKI

Zamocuj budke na konstrukcji wézka za pomocg plastikowego uchwytu.
Powtorz czynnos¢ z drugiej strony

Zamocuj paski z rzepow wokot prowadnic wozka. Przypnij rzepami budke do oparcia.

Budke nalezy rozktada¢ przy pomocy plastikowych rozpieraczy.
Aby roztozy¢ budke nalezy nacisnac rozpieracze od gory do catkowitego roztozenia
budki i zablokowania sie rozpieraczy.

L [[®]| ™

| W celu ztozenia budki nalezy najpierw odblokowac rozpieracze pociggajac je do gory,
nastepnie ztozy¢ budke.

W wozku TRAVEL istnieje mozliwosc odpiecia tylnej czesci budki.
Stuzy do tego zamek tgczacy tylng czesc¢ z przodem budki.

K Aby poszerzy¢ budke rozepnij suwak znajdujgcy sie w jej srodkowej czesci (1)
i pociagnij budke do przodu (2).
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OBSLUGA BARIERKI

|_ Wsun barierke w otwory po obu stronach wozka.

Zamocuj pas krokowy na barierce za pomocg napow.

N W celu zdemontowania barierki wcisnij przycisk blokady i wysun jg z otworu.
Powtorz czynnosc z drugiej strony.

MONTAZ KOL

KOLA PRZEDNIE:
0 Nasun zestaw przednich kot na piasty (plastikowe zakonczenie rurki), az do momentu
gdy ustyszysz klikniecie blokady. Powtorz czynnosci z drugiej strony.

KOLA TYLNE:

Nasun zestaw kot na rurke z tylu wozka tak, aby hamulec znajdowat sie z tytu.

P Wcisnij go az do momentu zablokowania zestawu na bolcu blokady znajdujgcego sie
po wewnetrznej stronie tylnej rury. Upewnij sie, ze zestaw witasciwie zablokowat sie
na rurce. Powtdrz czynnosci z drugiej strony.

DEMONTAZ KOL

KOLA PRZEDNIE:

Q Aby zdja¢ przednie kota nalezy wcisngé¢ wystajgca na dole zestawu blokade i pociggnaé
zestaw az do catkowitego zsuniecia sie z rury.

Czynnosci nalezy powtorzyC z drugiej strony.

KOLA TYLNE:
R Aby zdjg¢ zestaw tylnych kot nalezy wcisngé bolec blokady znajdujacy sie

po wewnetrznej stronie tylnej rury i pociggnac zestaw, az do catkowitego zsuniecia sie
z rury. Czynnosci nalezy powtorzy¢ z drugiej strony.

OBSLUGA KOL. SAMONASTAWNYCH

S Unies dzwignie blokady, aby zablokowac system skretnych kot.

Wecisnij dzwignie blokady w dot, aby odblokowac skretne kofa.

UWAGA:

Kota samonastawne musza by¢ odblokowane przed cofnieciem!!!
Nieprzestrzeganie zasad obstugi két samonastawnych moze
spowodowac uszkodzenia mechaniczne elementéw jezdnych,
ktore nie bedg podlegac reklamac;ji.
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HAMULCE

U Wozek TRAVEL jest wyposazony w mechanizm tgczgcy hamulce obydwu kot.
Nacisnij stopg lewg lub prawg blokade hamulca, by zablokowac obydwa zestawy kot.

V Aby zwolni¢ hamulec, unies poprzeczke koncem stopy.

REGULACJA OPARCIA

Oparcie w wozku TRAVEL mozna ustawiac w pieciu pozycjach. Aby opusci¢ oparcie
W nalezy nacisngc blokady mechanizmu oparcia z obydwu stron i ustawic je
w odpowiedniej pozycji. Aby podnieS¢ oparcie wystarczy pociggnac je do gory.

REGULACJA PODNOZKA

x Aby zmienic potozenie podnozka nalezy nacisng¢ dwie blokady znajdujgce sie pod
spodem podndzka i ustawi¢ go we wtasciwym potozeniu.

PASY BEZPIECZENSTWA

Zepnij pasy klamrg (1).
Wyreguluj dtugos¢ pasow sprzgczkami (2).

Z | W celu zmiany wysokosci paséw wdzka, przetoz je pod lub nad szlufka.

MONTAZ POKROWCA PRZECIWWIATROWEGO

1 Wodzek wyposazony jest w folie przeciwwiatrowsg.
Natoz folie przeciwwiatrowg na gérng czes¢ budki.

Przypnij folie przy pomocy paskow gumowych i rzepa wokaét rurek konstrukciji wozka.
2 UWAGA: W celu catkowitej ochrony wozka przed deszczem nalezy dokupic
uniwersalng folie przeciwdeszczowa.

MONTAZ OCHRANIACZA NA NOZKI

Zatéz ochraniacz na wozek.
3 Zapnij pasek z rzepa wokot rury powyzej mocowania barierki.
Powtorz czynnosc¢ z drugiej strony.
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CZYSZCZENIE | OBSLUGA WOZKA

Czesci wozka wykonane z tworzywa sztucznego oraz pasy mozna czysci¢ za pomocg
miekkiej, wilgotnej sciereczki. Nie nalezy stosowac agresywnych srodkow piorgcych.

Czesci metalowe wycieraj suchg szmatkg, usuwajgc kurz i wode. W przypadku zabtocenia
lub po jezdzie w okresie zimowym konserwuj je uzywajgc preparatow o wiasciwosciach
smarnych.

Tapicerke wozka mozna czysci¢ wytgcznie przy uzyciu sciereczki z delikatnym detergentem,
nie namaczac, nie wirowac, suszy¢ roztozone.

Okresowo sprawdzaj luzy srub i wymieniaj uszkodzone czesci.
Smaruj elementy jezdne tj. piasty koét, osie najlepiej uzywajac
smaru silkonowego, szczegodlnie po jezdzie w terenie

piaszczystym lub w okresie zimowym. Agresywne srodki mogq
spowodowac korozje.

Pamietaj rowniez o konserwacji wszystkich elementéw metalowych.

UWAGA!

- Wystawianie wozka na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych moze spowodowac
ptowienie tkanin. Reklamacje z tego powodu nie bedg uwzgledniane.

- Nie pozostawiaj wozka w poblizu zrodet ciepta (grzejnikéw, dmuchaw itp).

Moze to spowodowac uszkodzenie czesci z tworzyw sztucznych.

- Dla zapewnienia wysokiego standardu jakosci firma BABY DESIGN zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian w projekcie wozka, bez obowigzku informowania o tym kupujgcych.

- Naprawy elementéw jezdnych spowodowane brakiem dbatosci i smarowania bedg
wykonywane odpiatnie.

- BABY DESIGN GROUP SP. Z O.0. SP. K. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wyrzgdzone w mieniu lub na osobach na skutek montazu lub uzywania produktu, w tym jego
elementow ochronnych i zabezpieczajgcych, niezgodnie ze wskazaniami i zaleceniami
producenta zawartymi w niniejszej instrukciji.

OSTRZEZENIE

- OSTRZEZENIE To siedzisko nie jest odpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 6.
miesigca zycia.

- OSTRZEZENIE Niniejszy wyréb nie jest odpowiedni do biegania ani jazdy na rolkach.

- OSTRZEZENIE Nigdy nie zostawiaj swojego dziecka bez opieki.

- OSTRZEZENIE Zawsze uzywaj systemu zapiec.

- OSTRZEZENIE Zawsze uzywac paska krokowego w potaczeniu z paskiem
biodrowym.

- OSTRZEZENIE Nie pozwalaj dziecku bawi¢ sie niniejszym wyrobem.

- OSTRZEZENIE Upewnij sie prze uzyciem, czy wszystkie urzadzenia blokujgce
sq wigczone.

- OSTRZEZENIE Aby unikna¢ obrazen, upewnij sie, czy Twoje dziecko jest odsuniete
kiedy rozktada sie lub sktada niniejszy wyréb.

- OSTRZEZENIE Sprawdz, czy urzadzenia mocujgce gondole lub siedzisko
lub fotelik samochodowy sg prawidtowo zatgczone przed uzyciem.

- OSTRZEZENIE Kazde obcigzenie zawieszone na prowadnicy wozka narusza
jego statecznosc.
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- W przypadku wykrycia jakichkolwiek usterek nie uzywaj produktu oraz skontaktuj sie
z serwisem firmy Baby Design lub sprzedawca.

- Hamulce powinny by¢ wiaczone, gdy wktada sie i wyjmuje dziecko.

- Nalezy uzywac tylko czesci zamiennych dostarczonych lub zalecanych przez
producenta

- Akcesoria, ktore nie sg zaakceptowane przez producenta, nie powinny by¢ uzytkowane.

- Nigdy nie zjezdzaj wodzkiem po schodach, szczegdlnie gdy jest w nim dziecko.
Moze to spowodowac¢ powazne obrazenia dziecka i uszkodzenia wozka.

- Produkt przeznaczony jest dla jednego dziecka.

- Zawsze upewnij sie przed uzycie wozka, ze jest doktadnie roztozony i zablokowany.

- Zawsze gdy parkujesz wozek, zablokuj hamulec.

- Nigdy nie obcigzaj wozka nadmiernie. Dopuszczalna waga dziecka wynosi 15 kg.

- Przed uzyciem wozka upewnij sie , ze mechanizmy sktadania zostaty zablokowane.

- Okresowo sprawdzaj, czy wszystkie elementy wozka sg sprawne i bezpieczne
w szczegolnosci prawidlowoS¢ mocowania siedziska do podwozia.

- Przy sktadaniu i rozktadaniu wozka uwazaj na bezpieczenstwo Twoich palcow,

- Upewnij sie, ze palce oraz inne czesci ciata Twojego dziecka sg bezpieczne,
gdy regulujesz oparcie lub zmieniasz potozenie ,raczki” wozka.

- Maksymalna obcigzenie koszyka wynosi 3 kg.

- Baby Design Group Sp. z 0.0. Sp. K. nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody
wyrzgdzone w mieniu lub na osobach na skutek montazu oraz uzywania
przedmiotowego produktu niezgodnie ze wskazaniami i zaleceniami producenta
zawartymi w instrukcji obstugi.

- Wozek przeznaczony jest do jazdy do przodu.

- Nie wieszaj toreb do tego nieprzystosowanych oraz innych niz torby marki Baby Design
lub Espiro na prowadnicach wézka. Jest to niebezpieczne oraz moze prowadzic¢
do uszkodzenia wozka.

- Jakiekolwiek obcigzenie dotgczone do uchwytu i/lub tylnej strony oparcia i/lub
bokow wozka bedzie wptywac na statecznosc¢ wozka.

- Maksymalne obcigzenie torby zawieszonej na prowadnicy wozka wynosi 1.5 kg.

- Maksymalne obcigzenie kieszeni budki/gondoli wynosi 300 g.

- Zawsze montuj wszystkie elementy ochronne i zabezpieczajgce wozka zgodnie
Z instrukcja.

- Nigdy nie wjezdzaj ani nie zjezdzaj wozkiem po schodach (rowniez po ptozach).

- Bujanie wozka moze ostabic jego konstrukcje i prowadzi¢ do uszkodzenia.

- Nigdy nie podnos lub przenos produktu z dzieckiem w srodku.

- Nie uzywaj tego produktu bez tapicerki - jest ona jego integralnym elementem.

- Instrukcja czyszczenia tapicerki: czyscic przy uzyciu sciereczki z delikatnym
detergentem, nie namaczac, nie wirowac, suszyc roztozone.




